ryn Mawr, 15 de Marzo de 1953,

Quserido Joeé Luis:

Dos meses para contestar una carta es, en efecto, un pazo
prudente. Atanﬂamonoa a el, Es ciesrto que del 22 de ch1embra fecha truca-
da de su ultima misiva (la fecha real es la que lleva el por vsz primera legi-
ble timbre ds la posta: 29 de Diciembrse), hasta el 15 de Marzo, fecha real de
la presente (espero que el timbre en cuestion sea ilegible), han transeurrido
no dos meses, sino dos messs y 21 dfas. Sin embargo, tenga presente que una de-
licada operaclon en las amlvdalas quas sufri (safun las noticias de socisdad del
perloilco local) el ifa 25. ds Diciembre de 1952 y-varias reacciones secundarias
y tarclarlas que fuereon muy comentadas por esta rawlon me permiten deducir del
plazo 27 dfas. Por lo tanto, si de acuerdo con el supsrficial calendario mi
respuesta ha sido demorada, se*un la realkdad tiene usted gue felicitarme e
1m1tarme) su respuesta es uaoida, como aqu{ dicen, por alla el 9 o 10 de Mayo
(del aiio en curso), sin gque le valgan excueas de operaciones y reacciones
porgue ha tenido usted en su debldo tiempo todas las que debe disfrutar una
parsona gue ss gstima.

an 61 entusias-mo gue ha causado en usted la lectura de
&L HOMBRE 2N LA EN RUuIJAuA es perfectamente explicable. Una dslicada sensi-
bilidad como la suya no podla reaccionar de otra mamera, y ello muestra, dicho
sea de paso (y contra notorias opiniones en contrarlo), que no se ha auotado
todavia la especie de las intelizencias poderosas capaces de comprender las
obras- que hacen upoca marcan rumbo y ejecutan otras operaciones 51mlla§es.
Si sigue usted em sus treces y no se retracta, puede tener la ssguridad
sus ORIGENIS causaran en mi Jellcado astrltu recacciones analowas. Nuestras
coincidsncias en la.adniracion de nuestras respectivas obras y el hecho, por
usted finamente subrayadg, de que cada vez gue lsemgs una de nuestras paginas
nos admiramos cada vez mas y hasta nos parece increible que la hayamos escri-
to‘ no puede deberse a pura casualidad; es el natural resultado de la evolu-
cion de nuestras inteligencias que, daepuas de incomprensibles, vacilaciones,
nan llegado a comprender por fin que se hallan situadas en el mismo cruce
del desenvolvimiento universal. Punto. ispero con impaciencia que sus elo-
gios salgan del recinto privado de Adro*ue y m3 lleguen vehiculados (como
dirfa el mds reciente comentador de CJonstancio C. Vigil) en la vigorosa
BUZNOS AIRES LITZRARIA sobre la cual, incidentalmente, se ha suscitado por
estos pagos una violenta dlscusion pues mientras unos, apoyanloae en fuen-
tes dudosas, aflrman su existencia, otros (entre loe que me inclino) la nie-
gan, Zstos ultimoa alegan que no nan visto Jamas un solo ejemplar de la su-
sodicha revista; el hacno de aparecer en correspondencia privada con la sigla
B.A.L. (o a veces BAL) no garantiza en modo alguno su existencia flﬁlca aun
cuando hay poderosas razones para mantener su existencial espiritual. Perso-
nalmente, expreso una vez mas mis ansias de ver por lo mmenos un ejemplar, lo
cual no aolo me dara la oportunidad dek leer sus geniales observaciones sobre
mi HOMBRZ. sino también me dara la medida sspacial que ha de tener el articulo
que usted me pide atendiendo al clamor constante de sus radactores y que yo
hasta el presents me he emperiado en.retzner en alguno de mis pliegues de nmi
cerebro, Punto y aparte.

Como usted pusde comprender, dUSpuas del entusiasmo susci-
tado por mi ultimo libro, hubiera sido una falta de conslieraclon para mis lsc-
tores no persistir en el empelio de seguir suministrdndoles alimento aspzrltual
pork lo cual proca‘o en eetes momento a perpetrar una tercera redacvlon provi=
sional de mi LO3ICA MATZMATICA (en oolauo;aclon) libro gque ha de llevar a las
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masas hispano-parlantes a wm nuevas explosiones de admiracidn. &n modo alguno
pretendo negar su influencia en esa proteica sntidad llamada FONDO D& QULPU{A
AGOJﬁdIuA ¥y en particular en Orxllas Lo cisrtg es que durante varios meses me
estrujé (a intervalos) el mavln pensando aen comb era posible que a’ FONDC hu=-
biera accedido a mi prop031~10n de ofrecerles.un volumen tan lleno de siznos
esotéricos que mds parece un fragmento de visjo ugarltico que un taxto redacta-
do en la sonora lengua en que por decreto del Destine (saludelo en mi noubrs)
cumulvamoa. Ahora ss confirma lo gque barruntaba: qus usted 1o solamente de-
Ienilo ml personalidad literaria, sino que asimismo ls auouro a Orfila una
venta.abrumadora. Sobre este ultlmo punto no tsnga usted la.menor preocupa-
czon, ol libro ss venderd a lae futuras géneraciones y conet1tu1ra por consi-
guiente, un fondo editorial que el Fondo podra siempre presentar como rirantla
a los acrsedores. Ml gracias, Hare lo propio cuando la ocasion s presente
con los sditores que aspiren a la zloria de figurar al pie de sus libros.

Sea como fuere, mi libro (o nuestro libro) experimentara una dltima y espero
que definitiva radacclon hacia el mss de Mayo, dg modo que en-Junio o Julio

se aﬂepachara a Orfilay Acto seguido no tengo mes remedio que componéer un
pequedid libre sobre Ortega en la 1enwua de Chauecer para satislacer las conl~
prensibles ansias de un edltor 1ngles qus no descansara hasta que mi nombre no
guede incorporado a sus catalo -08, «Tondra usted, pusssy que aguardar un tanto
para que COMeNCenos 2 COMPORST ﬂuﬂstrd colosal HIJIOqu DE OCJIDANTE (quizas
con especial consideracion a sue relaciones con la de Oriente), obra que si no
ge publica no sers por faltarnos le materia gris correspondiente., Le emplazo
2 la obra para demtro de once auos, cuando haya terminado las obrillas citadas,
la cuarta edicidn de mi DquIONARIO una traduccidn del griego para r Ayalsa ,
un 1mgortante volumen sobre EL ““”LDO D3 LA HISTORIA y diversos articulos de
interes varlado. Dentro de esta modesta contribucion al haber cultural de la
ﬂumﬂnidad tenfa que figurar un librito para una coleccion en Emeca que dirige
Sabato ¥y en la-que creo que usted tembien colabora, pere el asunto quedo sin
concretar. Sabado me propuso un volumen sobre la JIS PORIA D LA MUERTZs yo le
contrapropuse- un volumen sobre la HISTORIA DE LA LENGUA UNIVERSAL. Mi contra-
proposicion quedo incontestada, con notable daio para todos los que aguardaban
ya este nuwevo engendro.

51 alguna vez 86 de un cursillo sobre historia de la cultura ee-
padola o algo por el estilo en que su nombre pusda brillar, cuente commigo; yo
soy el mas interesado en verle de nuevo por estas zonas. Lae encontrara usted
como antes, excepto nuestra casa, que ha progresado algo., Este verano persiati-
remos aqul, pero el entrante naremos si se puede, un nuevo viaje a la Buropa
occidental , acaso coiincidiendo con un aﬂo o medio aio sabatice, en cuyo caso
los pa{aes visitados serdn mds de dos. Aespecto a noticias localsg, por las
que bondadosamente se interesa, la mae 1mportant= es la venida el aiio proxlmo
como Associate Professor de nueatro comun amlso Juan Marichal, acompaiade de
su familia. aera axcelente tensrlo aqu{. Zn cuanto a mis quﬁvos el ario en-
trante entrars em las zonas profunias del pensamiento dando un se mlnario sobre
el pensamiento contemporaneo espasol y otro smhxa (curso) sobre historia de la
A’lOSOL{% moderna, 82 preparara todo lo menos posiblse. Los partiss siguen con
moderacion; hace un mes hubo un: baile de stiqueta en slbual partlclps danzando
el tango, la sazba y ¢l ,charleston: como consecuencia de ello, la Presidenta me
escribio una carta diciéndome que el aio entrante iban a renovar mi contrato de
todos medos, y que aun cuando normalmente se espera hasta aguella fecha para comu-
nicar la ranovaclon lo hauia ya anorz a petlclon del alumnado, cuya admiracion
por mis facultades padaco 1cas erecio aun mas {8i cabe) a consecuencia de mie
hazadas en 2l arte de Terpsicore (o quien sea)

Hibleme de sus ORIGZNESy conf{rmeme la existencia de BAL enviandome
un numaro, reporie@ sobre POLYHISTOR- dlscurra amuniantemente sobre Teresa y-los
chiceos, Accediendo a su pbtiulon ccmence a componer una lista'ds personas de quienes
querfa que me hablara mal, pero he desietido: 1lacue solo a BAC y la lista contie-
necail setecientas cuarenta y dos personas. Lo deje a.su discrecidn y me ofrezco

a la reciproca. De casea a caesa mil abrazos. Otro especial de su buen amigo
: Pﬂv»maxi !
Bem ovllon alfabdtoe



